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All DT additional modules can be combined with one another.

The DT-17 additional module (ref. no. 9103540015) triggers an alarm in the following cases:

¢ The interior temperature of the cooler deviates from the target temperature by more than + 4.0 °Cin a time
period of five minutes.

¢ The voltage falls below 11.6 V.

Alla DT-tillvalsmoduler kan kombineras med varandra.

Tillvalsmodulen DT-17 (art.nr. 9103540015) |6ser ut ett larm i féljande fall:
¢ Temperaturen i kylboxen avviker med mer &n * 4,0 °C fran bértemperaturen under mer an fem minuter.
¢ Spanningen underskrider 11,6 V.
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Alle DT-Zusatzmodule kénnen miteinander kombiniert werden.

Das Zusatzmodul DT-17 (Art.-Nr. 9103540015) I&st in folgenden Fallen einen Alarm aus:

¢ Dielnnentemperatur der Kihlbox weicht in einem Zeitraum von tber fiinf Minuten mehr als = 4,0 °C von der Soll-
Temperatur ab.

¢ Die Spannung unterschreitet einen Wertvon 11,6 V.

Die Alarmfunktion wird 20 Minuten nach Inbetriebnahme der Kiihlbox aktiviert.

Tilleggsmodulen DT-17 (art.nr. 9103540015) utlgser en alarm i falgende tilfeller:

¢ Temperaturen inne i kjgleboksen avviker i et tidsrom pa over fem minutter mer enn + 4,0 °C fra ensket tempera-
tur.

¢ Spenningener lavereenn 11,6 V.

Alarmfunksjonen aktiveres 20 minutter etter at kjoleboksen er satt i drift.
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Todos los médulos adicionales ZT se pueden combinar entre ellos.

El médulo adicional DT-17 (n.o de art. 9103540015) activa una alarma en los siguientes casos:
¢ Latemperatura del espacio interior de la nevera presenta una diferencia de + 4,0 °C respecto a la temperatura
nominal de la nevera durante mas de cinco minutos.

yasix:

* Temnepatypa B kamepe XOnoAunbHYKa B TedeHune bonee Nt MuHyT 6onee dem Ha £ 4,0 °C oTnndaeTcs ot 3anaH-
HOV Temneparypbl.

* HanpsxeHue nasaet Huxe 11,6 B.
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Manual de instrugées

Todos os médulos DT complementares podem ser combinados entre si.

O médulo complementar DT-17 (n.c art. 9103540015) ativa um alarme nos seguintes casos:
¢ atemperatura interior da geleira desvia-se, decorridos cinco minutos, mais de + 4,0 °C da temperatura nominal.
¢ Atensdo éinferiorall,6V.

Afuncdo de alarme é ativada decorridos 20 minutos apds a colocagao em funcionamento da geleira.

Repor alarme

» Prima o botdo Reset.

Istruzioni per I'uso

Tutti i moduli aggiuntivi DT possono essere combinati gli uni con gli altri.

Il modulo aggiuntivo DT-17 (N. art. 9103540015) emette un allarme nei seguenti casi:

¢ latemperatura interna del frigorifero portatile, per un periodo superiore a cinque minuti, differisce dalla tempe-
ratura impostata di pit di £ 4,0 °C.

* latensione € al disotto diunvalore di 11,6 V.

La funzione di allarme viene attivata 20 minuti dopo la messa in funzione del frigorifero portatile.

Azzeramento dell'allarme

» Premere il pulsante Reset.

Gebruiksaanwijzing

Alle DT-extra modules kunnen met elkaar worden gecombineerd.

De extra module DT-17 (artikelnr. 9103540015) activeert in volgende gevallen een alarm:

¢ De binnentemperatuur van de koelbox wijkt langer dan vijf minuten meer dan + 4,0 °C van de gewenste tempe-
ratuur af.

¢ De spanning daalt tot onder 11,6 V.

De alarmfunctie wordt 20 minuten na inbedrijfstelling van de koelbox geactiveerd.

Alarm terugzetten

» Druk op de toets Reset.

Betjeningsvejledning

Alle DT-ekstramoduler kan kombineres med hinanden.

Ekstramodulet DT-17 (art.nr. 9103540015) udlaser en alarm i felgende tilfeelde:

¢ Koleboksensindvendige temperatur afviger mere end * 4,0 °C fra den nominelle temperatur i et tidsrum pa over
fem minutter.

¢ Speendingen underskrider en veerdi pa 11,6 V.

Alarmfunktionen aktiveres 20 minutter efter idrifttagning af keleboksen.

Reset af alarmen

» Tryk pa tasten Reset.

Instrukcja obstugi

Wszystkie moduty dodatkowe DT moga by¢ ze sobg taczone.

Modut dodatkowy DT-17 (nr prod. 9103540015) wyzwala w nastepujacych przypadkach alarm:
*  Temperatura wewnetrzna lodéwki w okresie pieciu minut odchyli sie od temperatury zadanej o ponad + 4,0 °C.
* Napiecie spadnie ponizej 11,6 V.

Funkcja alarmu jest aktywowana 20 minut po uruchomieniu lodéweki.

Reset alarmu

» Nacisna¢ przycisk Reset.

Navod na obsluhu

Vsetky DT pridavné moduly sa daju navzéjom kombinovat.

Pridavny modul DT-17 (tov. &. 9103540015) vyvola v nasledujcich pripadoch alarm:

* Vnitorna teplota chladiaceho boxu sa v ¢asovom intervale viac ako piatich mintt li$i o viac ako + 4,0 °C od poza-
dovanej teploty.

¢ Napétie ma nizsiu hodnotu ako 11,6 V.

Funkcia alarmu sa aktivuje po 20 mindtach od uvedenia chladiaceho boxu do prevadzky.

Vynulovanie alarmu

» Stlacte tlacidlo Reset.

Navod k obsluze

Vsechny pfidavné moduly DT Ize vzajemné kombinovat.

Pfidavny modul DT-17 (vyr. &. 9103540015) vyvola alarm, pokud nastane néktery z nésledujicich pfipadd:
¢ Vnitini teplota chladiciho boxu se na déle nez pét minut odchyli o vice nez + 4,0 °C od pozadované teploty.
¢ Napétiklesne pod hodnotu 11,6 V.

Funkce odesilani upozornéni (alarmuy) se aktivuje po 20 minutach od zapnuti chladiciho boxu.
Resetovani alarmu

» Stisknéte tlacitko Reset.

Hasznalati utasitas

Az 6sszes DT kiegészitd modul kombinalhaté egymassal.

A DT-17 kiegészité modul (cikkszam: 9103540015) az alabbi esetekben riasztast valt ki:
¢ Ah(télada belsé hémérséklete tobb mint 6t percig tobb mint + 4,0 °C-kal eltér az el&irt hémérséklettdl.
¢ Afesziltség 11,6 V ala csokken.

A riasztas a hitdlada bekapcsolasa utan 20 perccel aktivalodik.

Riasztas leallitasa

» Nyomja meg a Reset gombot.

Névod k obsluze

Profi hiités kiegészité modul
Hasznalati utasitas



